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Arrété n° 18951

VU le Titre 1er du Livre V du Code de 'Environnement relatif aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement -

VU le décret modifié du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi du 19 juillet
1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (codifiée
au Titre 1er du Livre V du Code de I'Environnement) et notamment son article 18

VU l'arrété préfectoral du 18 octobre 1985 reglementant les activités de la CHU -
BLANCHISSERIE CENTRALE DE LA BATIE a SAINT-ETIENNE - ZUP de
Montreynaud - rue du Docteur Fernand Merlin :

VU le dossier de mise 4 jour déposé par I'exploitant :
VU le rapport de M. I'Inspecteur des installations classées en date du 17 janvier 2001 ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne, au cours de sa séance du
20 février 2001 ;

CONSIDERANT que cette installation est soumise & autorisation et que les
modifications intervenues aussi bien dans les conditions de fonctionnement de
I'etablissement que dans la nomenclature et la réglementation des installations
classées pour la protection de ['environnement nécessitent une régularisation
administrative de I'établissement suvisé :

CONSIDERANT que les dispositions prises par l'exploitant et les prescriptions
techniques imposées par le présent arrété sont de nature a prévenir les nuisances et
les risques présentes par ces installations, notamment en matiére de sécurité, et de
pollution des eaux, et devraient permettre I'exercice des activités en compatibilité avec
50N environnement ;

CONSIDERANT que l'exécution de I'ensemble des mesures précitées suffit & garantir
les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement susvisé ;

SUR PROPOSITION de M, le Secrétaire Général de la Préfecture

Horie Pharddere dedGaille © 45T AT R T IR E ma a3 T f b i = A e e



ARRETE

ARTICLE 1 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - Le CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE DE ST ETIENNE est autorisé a exploiter,

sur le tiermitoire de

la commune de SAINT ETIENNE, dans

'enceinte de sa

BLANCHISSERIE CENTRALE DE LA BATIE, ZUP de Montreynaud, rue du Docteur

Fernand Merlin, les installations suivantes:

b . supérieure & 20kW, mais inférieure ou
égale a 300KW

N® DE LA
VOLUME DES ACTIVITES
NMATURE DES ACTIVITES OU DES STOCKAGES NOMENCLA |Aou D
- TURE
Blanchisseries, laveries de linge a l'exclusion | Capacité de lavage des
du nettoyage a sec visé par la rubrigue 2345, | machines ; 1610 kg A
La capacite de linge etant : — capacité jour : 10 tfj 2340 (ex 91)
1. supérieure & 5 t/j
| Nettoyage a sec pour l'entretien des textiles |La capacité totale de la
ou vétements — La capacité nominale totale | machine est de 18 kg, pour
des machines présentes dans lexploitation {une quantité maximale de| 2345 (ex D
etant : perchloréthylene de 360 251)
2.inférieure ou égale a 50kg litres présente sur le site
Combustion & l'exception des installations | 3 chaudiéres fonctionnant au
visées par les rubriques 167C (incinération de | gaz naturel ; 6210 kW, 3875
dechets industriels provenant d'installations | kW et
classees) et 322 B 4 (incinération d'ordures 925 kW soit au total
ménageres et résidus urbains) une puissance thermique 2910 (ex D
A. La puissance thermique maximale de|de 11010 kW ou (11 MW) 153his)
linstallation est :
2 . supérieure a 2 MW, mais inférieure a 20
MW
Installations de réfrigération ou compression |. 2 compresseurs a air de
fonctionnant a des pressions effectives|18,5 kW
supérieures & 10° Pa. . 1 compresseur de 15kW
2 . La puissance absorbée (fluide non |soit au total une puissance 2920 {ex D
inflammable et non toxigue) étant : absorbée de 52 kW. 361)




1.2 - Les installations doivent &tre implantées, réalisées et exploitées conformement au
dossier, sous réserve des prescriptions du présent arréte.

1.3 - Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation
ou & leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des elements des
dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet de la Loire avec tous les éléments d'appréciation,

1.4 - L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a [inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement
de ces installations, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I"article 1er de la |oi du 19 juillet 1976.

1.5 - L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I'objet d'une notification
au Préfet de la Loire, dans les délais et les modalités fixées par |'article 34.1 du décret
77-1133 du 21 septembre 1977.

1.6 - L'arrété préfectoral du 18 octobre 1985 est abrogé.

ARTICLE 2 ; PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

S GEMERALITEQ

1.1 - Contréles et analyses

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de
fonctionnement normal des installations et dans des conditions représentatives.
'ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant a ces contréles sont
maintenus en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces controles et analyses sont
tenus a la disposition de linspecteur des installations classees, sauf dispositions
contraires explicitées dans le présent arréte et ses annexes,

Les méthodes de préléevements, mesures et analyses de référence sont celles
fixées par les textes d'application pris au titre de la loi sur les installations classées pour
la protection de I'environnement. En l'absence de méthode de référence, la procédure
retenue doit permettre une représentation statistique de ['évolution du paramétre.

Outre ces controles, lnspecteur des installations classées peut demander en cas
de besoin, que des contrbles specifiques, des prélevements, des analyses solent
effectués par un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas
agréé & cet effet, dans le but de verifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire, pris au titre de la Iégislation sur les installations classées,



Les frais nccasionnés par les contréles visés aux deux alineas précédents sont a la
charge de ['exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires a la verfication des prescriptions du present
arrété, sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées, a I'exception
de ceux dont la communication est expressément demandée par le présent arrété.

1.3 - Intégration dans le paysage

|'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'integrer
I'établissement dans le paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords
placés sous son contrdle et les émissaires de rejet, est maintenu propre et entretenu en
permanence.

1.4 - Utilites

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection
de I'environnement, tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants ...

|| s'assure également de la disponibilité des utilités (&nergie, fluides) qui concourent

au fonctionnement et & la mise en sécurité des installations, et au traitement des
pollutions accidentelles.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon a ce que leur
fonctionnement ne puisse étre A l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans
les zones & émergence réglementée, ainsi que la périodicité et I'emplacement des
mesures, sont fixés dans 'annexe 1 du présent arréteé.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & lintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions
du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1993,



2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes,
avertisseurs sonores, haut-parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur

emploi est exceptionnel et réserve a la prevention et au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder |e voisinage par des trépidations
sont isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est evaluee
conformément aux régles techniques annexees a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986

relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les installations
classées.

3-AR

3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent étre congues, implantées, exploitees et entretenues de
maniére a limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a |'atmosphere.

Ces installations doivent, dans toute la mesure du possible, &tre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de
besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles,
places de maniére a realiser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans la partie la pllus
proche du débouché, doit &tre congue de maniére a favoriser au maximum 'ascension
et la diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés a l'atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum
des habitations,

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets & 'atmosphére | débit, concentration et flux, sont
fixées dans 'annexe 2 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des controles
(périodicité, normes de mesure, transmission des résultats a l'inspection des installations
classees).

3.3 - Envols

Sans préjudice des réglements durbanisme, les installations adoptent les
dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matieres
diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées
{formes de pente, revétement, ete...) et convenablement nettoyees |



- les veéhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiere ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage
des roues des vehicules sont prévues en cas de besoin |

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

- des &crans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

3.4 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs. Lorsqu’il y a des
sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement i)
difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de manigre & limiter la géne pour le
voisinage {&loignement ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a
l'exception des procédés de traitement anaérobie, 'apparition de conditions anaerobies
dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux a ciel ouvert. Les

bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d’émettre des odeurs
sont couverts autant que possible et si besaoin ventiles.

3.5 - Installations de combustion
Les chaudigéres entrant dans le champ d'application du décret 98-817 du 11
septembre 1998 (relatif aux rendements minimaux et a 'equipement des chaudiéres de

puissance comprise entre 400 kW et 50 MW) devront satisfaire les dispositions dudit
décret,

4 - EAU

4.1 - Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour limiter les flux d'eau.

Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

4,2 - Alimentation en eau
4.2.1 - Protection des eaux

En cas de raccordement sur un réseau public, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnection.

4.2.2 - Disposifif de mesures

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur,



4,3 - Collecte des effluents liguides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non
polluées des diverses catégories d'eaux polluées,

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit &tre etabli et reguligrement mis &
jour.

4.3.1 - collecteurs égouts
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables, ou
susceptibles de I'étre, sont equipes d'une protection efficace contre le danger de
propagation de flammes.
Les égouts devront étre étanches et leur trace devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans e temps.

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en canformité avec les
régles sanitaires en vigueur.

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir
accidentellement des hydrocarbures, des produits chimiques et aufres polluants,
doivent &tre traitées avant rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits,
4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillees et
entretenues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

4.4.4 - Eaux de refroidissement
Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit ferme.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nuc:i_ves dar]s des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.
4.5.2 - Les valeurs limites des rejets : débit, concentration et flux, sont fixées dans

lannexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contréles
(périodicité, transmission des mesures a linspection des installations classées)



4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A l'exception des cas accidentels ofl la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu
récepteur.

4.6.2 - Les rejets direcis ou indirects dans les eaux soulerraines sont interdits selon les
dispositions de I'arrété ministériel du 2 février 1998,

4.6.3 - Le raccordement & un réseau d'assainissement collectif est fait en accord avec
le gestionnaire du réseau. Une convention est établie entre I'exploitant et ce dernier,

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le present arréteé, les points
de rejet sont équipés de dispositifs permettant de réaliser, de fagon slre, accessible et
représentative :

- des prélévements d'échantillons,
- des mesures directes.

Eaux pluviales : sur demande de I'inspecteur des installations classées, un prélevement
pourra étre effectug sur les eaux pluviales ;| les éléments a analyser porteront sur les
parametres suivants : DCO, DBOS, MES et hydrocarbures totaux.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

4.8.2 - Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associe a une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir.
- 90 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférisure ou egale a 250 litres, la
capacite de rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des |ubrifiants, 50 % de |a
capacite totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la
est inféerieure & 800 litres,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Les capacites de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
resistent & l'action physigue et chimigque des fluides. |l en est de méme pour leur
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident, ne peuvent étre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont &liminés comme les
dechets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues,
corresits ou dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des reservoirs en fosse magonnée, ou assimiles et, pour les liquides
inflammables, dans les conditions définies dans l'arrété ministériel du 22 juin 1998.

4.8.3 - Manipulation et transfert

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectues sur des aires étanches et amenagees pour la récupération des fuites
éventuelles,

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a
I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, elles
sont repérées conformément aux régles en vigueur. Elles sont exclusivement
aériennes.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, 'exploitant doit é&tre en mesure de fournir les
renseignements dont il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde &
prendre pour ce gui concerne les personnes, la faune et |a flore ainsi que les ouvrages
exposés a cette pollution.

5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

§5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise,

A cette fin, il se doit successivernent de ¢

- limiter a la source la quantité et |a toxicité de ses dechets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer, pour les déchets Ultimes dont le volume doit étre strictement limite, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement
autorisées,

Tous les dechets industriels spéciaux, genérés par l'activité de [‘entreprise, sont
caractérisés et quantifiés par 'exploitant.



Pour chague déchet industriel spécial, I'exploitant etablit une fiche didentification du
dechet qui est regulierement tenue a jour et qui comporte les éléments suivants ¢

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procede de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques
du déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risgues présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une reéaction
indésirable.

Pour chagque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptee (registre, fiche d'enlévement ...) et conserve par 'exploitant ;

- code du dechet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (&liminateur),

- nature de |'&limination effectuée,

L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de linspecteur des
installations classees.

La production de déchets dans |'établissement, leur valorisation, leur élimination (y
compris interne a |'établissement), font l'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les
farmes définies en accord avec linspecteur des installations classées, afin d'assurer le
contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et |'&limination des différents
déchets générés par l'établissement, Cette procédure, régulierement mise a jour, est
tenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.2 - Récuperation - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre.., doit etre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation,

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des poliutions doivent é&tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réeemploi
est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils
doivent étre éliminés comme des déchets dangereux.



5,3 - Stockages
5.3.1- Toutes précautions sont prises pour que !

- les dépéts soient tenus en état constant de propreté |

- les depdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs,
envols) .

- |les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux meteoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines). A cette fin, les stockages de déchets dangereux
sont réalisés sur des aires dont le sol est imperméable et résistant aux produits
qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére a
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement
couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitees |

- les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrilees
conduisant en particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la
formation de produits explosibles.

5.3.2 Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux, I'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre |es dits déchets.

5.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis
pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des dechets faisant
l'objet de campagnes d'élimination spécifiques.

5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux
L'&élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit &tre assuree dans des
installations dOment autorisées & cet effet. L'exploitant établit un bilan annuel
récapitulant les guantités éliminées et les filiéres retenues.
Tout brilage a 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.
Cependant, il peut étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non
soulllés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces
derniers sont utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”,
Les emballages industriels sont éliminés conformément au décret n® 94-409 du
13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux
ne sont pas les menages.
5.4.2 - Filieres d'élimination

Les filiéres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 4.

L'exploitant justifiera & compter du 1er juillet 2002, le caractére ultime au sens de
l'article 1er la loi du 15 juillet 1975 modifiée, des déchets mis en decharge.

-
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6 - SECURITE

6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Contrble de l'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, fermeture 2 clef,
gardiennage ...) interdisent I'accés libre aux installations, notamment en dehors des
heures de travail.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison
des caracteristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oceuvre,
stockeées, utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles
d'étre a ['origine de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de
'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature
du risque (incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). Il tient & jour
un plan de ces zones.

Les zones de securité sont signalées et la nature du risque et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée des zones et si nécessaire rappeléas a l'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible,
l'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

6.1.3 - Conception des béitiments et des installations
Les batiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés
en rapport avec la nature des risques présents, tels que definis précédemment. Les
materiaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter
toute réaction parasite dangereuse.
6.1.3.1 — Dégagements
Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone
de securité, sont ameénagés de fagon a permettre |'évacuation rapide du personne| et
lintervention des équipes de secours en toute sécurité,
6.1.3.2 - Venlilation

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de facon &
aviter toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxigues.



6.1.3.3 - Desenfumage

Les structures fermées sont congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz
chauds afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Si des
equipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire
pour le moins manuellement, par des commandes facllement accessibles en toutes
circonstances et clairement identifiées.

6.1.3.4 - Poussieres inflammables

L'ensemble de linstallation est congu de fagon & limiter les accumulations de
poussieres inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet.
Lorsque ce risgue d'accumulation existe néanmoins, linstallation est munie de
dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage doit étre effectué
reguligrement.

6.1.3.5 - Les éléments porteurs des structures métalliques dojvent étre proteges de
la chaleur, lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension
anormale du sinistre, ou peut compromettre les conditions d'intervention.

6.1.3.6 - Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur
fonctionnement une surveillance ou des contriles fréquents sont disposés ou
amenages de telle maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites
aisément.

6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre l'accés
et l'intervention des services de secours.

6.1.5 - Matériel électrique

Linstallation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques
inhérents aux activites exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrélées conformément aux
textes et normes en vigueur dont le décret modifié n° 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement
definies par l'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de
I'arrété ministériel du 31 mars 1980,

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir &tre maintenu
En service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation
glectrique normale.

6.1.6 -Les équipements meétaligues contenant ou véhiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis & la terre et reliés par des ligisons
equipotentielles.

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et
assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des
effets des courants de circulation.
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6.1.7- Protection contre Ia foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre 3 l'origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement oy indiractement a la stirete
des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement
doivent étre protégées contre la foudre selon les dispositions de I'arrété ministérial du
28 janvier 1993.

6.2 - Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.
La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I'etablissement sont connus de Fexploitant et des personnes les manipulant, en

particulier les fiches de sécurité sont a leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessajre permetiant une
exploitation normale.

Dans chague installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fits, entrepdts,..) leur
nature et leur quantité présentes sont connues et accessibles & tout moment, en
particulier I'étiquetage réglementaire est assuré.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont
pas associés 4 une méme rétention,

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte,
d'une ou plusieurs personnes nommément désignées par |'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procedés mis en ceuvre.

6.2.3 - Consignes d'exploitation

Les opérations dangereuses, font I'objet de consignes écrites, mises a disposition des
operateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche
normale, arrét de courte durée ou prolongée, operations d'entretien).

Elles précisent :

les modes opératoires,

- la nature et |a fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer
en securité et sans effet sur I'environnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures & prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires & la sécurité pour

les opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail,



6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes écrites, tenues a jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'emploi ) pour

- danner I'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures immeédiates de |utte contre incendie ou de fuite de
produit dangereus,

- declencher les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des
installations.

Ces consignes précisent également :

- les contraintes spécifiques & chaque installation ou zone concernée définies
précédemment.

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les operations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans ou & proximité des zones & risgue inflammable
toxigue ou explosible, font I'objet d'un permis de travail, et éventuellement d'un permis
de feu, délivrée par une personne autorisée.

Ce permis précise :

la nature des risques,

- la durée de sa validite,

- les conditions de mise en sécurité de I'installation,

- les contriles a effectuer, avant le début, pendant et a 'issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention & la
disposition du personnel (appartenant a I'établissement ou a une entreprise
exterieure} effectuant les travaux,

6.2.6 - Vérifications périodiques
Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits
dangereux, ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens d'intervention, font l'objet
des verifications périodigues réglementaires ou de toute vérification complementaire
approprice. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente,
nommeément designée par I'exploitant ou par un organisme extérieur.

6.3 - Moyens d'intervention

L'etablissement doit &tre doté de moyens de secours contre incendie, appropriés
aux risgues et conformes aux normes en vigueur,

Ces moyens se composent au minimum :

- de quatre appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un
implante a 200 meétres au plus prés du risque d’un débit minimum de 17 Ifs.
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d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et |es lieux
présentant les risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles
et facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux
risques a combattre et compatibles avec les produits stockés.

d'un moyen permettant d'alerter les services de secours,

de plans de locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours.
de robinets d'incendie armés.

6.4 - Protections individuelles
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présents dans ['établissement et permettant

lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité des lieux d'utilisation.
Ces materiels sont entretenus en bon état et vérifiés periodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille & Ia qualification professionnelle et a la formation initiale et
continue de son personnel dans le domaine de |a sécurité.

ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1 - BLANCHISSERIE — BUANDERIE

1.1.Les locaux de |'atelier seront construits en matériaux s'opposant efficacement & la
fois a la transmission de |a chaleur et de I'humidité.

1.2.Les sols seront imperméables et présenteront une pente convenable pour
l'&coulement des eaux; ils seront toujours en parfait état d'entretien et de propreté.

1.3.Les buées seront évacuées, au besoin par dispositif mécanique, de fagon gue le
voisinage ne puisse étre incommodé.

1.4.Le dispositif de séchage du linge utilisé dans I'établissement sera tel qu'en aucune
circonstance, méme accidentelle, le linge ne puisse se trouver au contact d'une
flamme ou d'une paroi chauffée au-dela de 180°C,

1.5.Les machines laveuses, essoreuses, ventilateurs, seront installés sur des semelles
amortisseuses de vibrations, semelles elles-mémes fixées sur des socles
antivibratiles gqui n'auront aucun point commun avec les surs ou cloisons de
l'immeuble cccupé par des tiers ou de immeuble contigu.

il
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1.6.Les produits lessiviels seront stockés dans un local spécifigue dont le sol sera muni
d'un revétement étanche et inattaquable : toute cuve ou recipient de produits liguide
portera lndication du produit contenu et devra étre munie d'une cuvette de rétention
de capacité au moins égale a la plus grande des cuves auxquelles elle est associée.
Le stockage de javel sera nettement separé des cuves acides, Les cuvettes de
rétention afférentes seront distinctes. Toute disposition sera prise pour éviter un
contact entre ces produits au niveau du stockage.

1.7.l'alimentation des machines a laver et des tunnels, en produit lessiviel, se fera de
maniere automatique a partir du local de stockage et de preparation des |essives.

1.8.Pour la préparation des lessives, on prendra toute précaution de fagon & éviter tout
renversement ou debordement de produit sur le sol, en particulier au niveau des bacs
de dilution.

1.8.Le stockage et le tri du linge se fera dans un local spécifique séparé de |'atelier de
lavage.

1.10. |l ne sera utilisé que des lessives biodégradables.

1.11. La quantité de javel utilisée sera limitée au minimum techniquement admissible,
Une reduction par le bisulfite sera systématiquement pratiquée en cas de besoin.

2 - NETTOYAGE A SEC

21. L'utilisation de solvant halogéné est subordonnée a I'utilisation d'une machine de
nettoyage a sec & circuit fermé conforme & la norme NFG 45-011. La marque NF, ou tout
autre margue reconnue éguivalente, garantie cette conformite. Pour les machines de
nettoyage a sec a circuit fermé, fabriguées avant le 30 juin 1992, la margue NF pourra étre
remplacee par une déclaration de conformité établie par le constructeur.

2.2. Une ventilation forcée, fonctionnant en permanence, permet un renouvellement de ['air
du local suffisant pour éviter, sans préjudice de la réglementation du travail, -
= tout risque pour la santé des travailleurs, y compris en cas de fuite sur la machine de
nettoyage ou sur un recipient de stockage du procuit.
= tout risque de formation d'atmosphére explosible.

Cette ventilation est entretenue et vérifiée régulierement par I'exploitant.

Le débouché & |'atmosphere de la ventilation est placé aussi loin que possible de locaux
habités ou occupés par des tiers.
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2.3. - Tout écoulement de solvant halogéné est impérativement signalé aux services de
secours (pompiers) et a [inspection des installations classées. L'écoulement est
Immédiatement épongé par une personne habilitée, en suivant les prescriptions du point 2.10
qui suit. Les éléments contaminés sont placés dans un conteneur étanche, s sont eliminés
dans les conditions prévues au point 5.4 de l'article 2 du présent arrété,

2.4. - L'exploitation se fait sous la responsabilité  directe d'une personne nommément
designée par l'exploitant. Celle-ci a une bonne connaissance de la conduite de l'installation et
des dangers liés a I'utilisation de solvants halogénés.

2.5. - La personne responsable de I'exploitation (ou toute personne susceptible d'utiliser la
machine de nettoyage) a suivi une formation appropriee par un organisme reconnu
compétent par le ministére chargé de l'environnement. L'attestation de formation délivrée par
F'organisme est a la disposition de l'nspection des installations classées.

Par ailleurs, toute personne pouvant se trouver en contact avec un solvant halogéné est
informée sur les risques encourus et les mesures de securite appropriees.

La machine n'est pas surchargée et |e temps de séchage recommandé par le
constructeur est rigoureusement respecté, afin d'éviter toute présence résiduelle de solvant
sur les vétements a |a fin du cycle de séchage.

Les tambours, ou tout autres récipients contenant un solvant halogené, sont
imperativement maintenus farmés.

Le détachage manuel du linge, avant son introduction dans la machine, & l'aide de
solvant halogéng, est interdit.

Toutes les opérations courantes, y compris la manipulation de solvant halogéné, sont
effectuées de maniére a éviter toute fuite dans I'atelier.

2.8, - Les personnes non-habilitées r'ont pas un acces libre aux parties de linstallation
susceptibles de contenir des solvants,

2.7. - La personne responsable du fonctionnement de la machine de nettoyage a a sa
disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
larticle R231-53 du code du travail,

2.8, - Les locaux sont maintenus Prapres et regulierement nettoyés. Le matériel de nettoyage
est adapte aux risques présentés par le solvant halogéne susceptible d’étre utilisé,

2.9. - Les machines de nettoyage a sec sont visitées annuellement par un organisme reconnu
compétent par le ministére chargé de lenvironnement, qui atteste du bon état general du
materiel et, notamment, de son étanchéité. Une attention particuliére est portée a Ia
ventilation de I'établissement. Les résultats de ces contréles sont tenus a la disposition de
lnspection des installations classges.
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210, - En cas de risque d'inhalation prolongée de solvant halogené lors de travaux pour
entretien ou, & l'occasion d'une intervention suite 4 une fuite de solvant, sont notamment
cbligatoires |e port ;

* d'un masque respiratoire,
= de gants,
= de lunettes de protection.

Des vétements appropriés au risque induit par la manipulation de solvant halogéné sont
portés en permanence.

2.11. - L'installation est munie d'un double séparateur permettant d'éviter la présence de
solvant halogené dans les eaux rejetées a 'égout. Tout le solvant halogéné récupéré est
recyclé dans la machine de nettoyage & sec.

2.12. - L'ensemble des émissions de Composés Organiques Volatils (COV) ne dépasse pas
20 grammes de solvant halogéné par kilogramme de linge nettoyé et séché, Cette valeur
limite d'eémission n'inclut pas les solvants contenus dans les boues et les filtres si 'exploitant
atteste de leur destruction par un organisme habilité.

2.13. - Le respect de la valeur limite d'émission prévue & l'article 2.12 est garantie par:

e une attestation du fabricant de la machine de nettoyage & sec garantissant la
conformité & la marque NF,

= [l'existence d'un contrat d'entretien garantissant le caractére pérenne de I'étanchéité de
la machine,

= la mise en place d'un plan de gestion des solvants halogénés comprenant notamment :

© les pieces attestant de la quantité de solvant halogéné achetée par l'exploitant,
¢ les picces attestant de la destruction des boues et des filtres usagés, par
l'organisme habilité prevu a l'article précédent.

3 - INSTALLATION DE COMBUSTION

3.1 - Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque
d'incendie et d'explosion et & ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et
extérieur a linstallation. lls sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité
mefitant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

3.2 - Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a |'esthétique du site,

L'ensemble du site doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,
engazonnement...).
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3.3. - Comportement au feu et aux explosions des batiments

Les locaux abritant ['installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
resistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles)
- stabilité au feu de degré une heure :
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre equipés en partie haute de dispositifs permettant |'évacuation
des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple |lanterneaux en
toiture, ouvrants en facade ou tout autre mayen equivalent).

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme
de deésenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les locaux ol sont
utilises des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére
a limiter les effets de ['explosion & l'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristigues de comportement
au feu suivantes, vis-a-vis des locaux contigus ou des établissements, installations et
stockages pour lesquels les distances prévues au paragraphe 3-1 ci-dessus ne peuvent pas
étre respectées -

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures :

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique :

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

3.4. - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les locaux doivent étre
convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible
ou nocive.

La ventilation dait assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement,
notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de |'atmosphére du
local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen
d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout
autre moyen équivalent.

3.5. - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformement au décret n® 88-1056
du 14 novembre 1988 relatif 3 la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés & I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas
de bescin l'alimentation électrique de linstallation, & l'exception de l'alimentation des
matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse
tension et de |'eclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére

explosive.
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3.6. - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves canalisations) doivent &tre mis a la
terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de
la nature explosive ou inflammable des produits.

3.7, - Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du
personnel dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel
des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et
pouvoir etre manceuvrées de lintérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est
balise,

3.8. - Alimentation en combustible

Les reseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalises de maniégre
& réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les
canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures
(corrosion, choc, température excessive...) el repérees par les couleurs normalisées.

La coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatigues
redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont
asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de
coupure automatigue (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz)
est testée périodiguement.

La position ocuverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif
limiteur de la température, indépendant de sa régulation, protegeant contre toute surchauffe
anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi reéduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit
equiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux,
s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs &
opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits & l'intérieur
des batiments.

3.9. - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de
controler leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en séeurité
lappareil concerné et au besoin |'installation,

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le
deéfaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
I'alimentation en combustible.

st
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3.10. - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de detection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une
alarme en cas de dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les
installations, utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente, Ce
dispositif doit couper Iarrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, a
l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en
atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'Bclairage de secours,
sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations,

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques
de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrélés regulierement
et les résultats de ces contrbles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est
adaptée aux exigences de l'article 3.8. Des étalonnages sont reguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 680 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de
toute installation susceptible d'étre en contact avec |'atmosphére explosive, sauf les
materiels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux
dispositions prévues au point 3.5.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation,

3.11. - Exploitation - entretien
3.11.1 - Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommement désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

3.11.2 - Contrble de l'accés

Les personnes étrangéres & |'établissement, a l'exception de celles désignées par
I'exploitant, ne doivent pas avoir 'accés libre aux instaliations.

3.11.3 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de
maniére a eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres
susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion, Le matériel de nettoyage doit
étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification
annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression hormale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de
s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte
de la tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci, Cette vérification se fera sur la base
de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont
consignes par écrit.
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Pour des raisons liees a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre
effectué en derogation au précédent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de
l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifigue au
mode d'assemblage a réaliser.

Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur & lentreprise et
competent, conformément aux dispositions de 'arrété du 16 juillet 1980,

3.11.4 - Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel
qualifie. Il vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et
s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine
permanente est admise:

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux
dispositions de l'arrété ministériel du fer février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif &
I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient
s'y substituer ou le maodifier,

- pour |les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une
surveillance permanente de l'installation permettant au personnel soit d'agir 4 distance
sur les parametres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en
cas d'anomalies ou de défauts soit de l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne
directement sur |e site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des
anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux
verifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant
sa mise en sécurite. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de linstallation.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre
tout déverrouillage intemnpestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le
rearmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.

3.12. - Hauteur des cheminées
Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et
evacués par un nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent & une

hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.

La hauteur minimale de la cheminée sera de 15,3 métres.
3.13. - Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit
étre au moins egale 3 7 m/s.
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3.14, - Valeurs limites de rejet

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie sous chaudiéres
devront respecter les valeurs limites suivantes

NOTA : Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions
normales de température et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en
concentration sont exprimées en miligrammes par métre cube (ma/m3) sur gaz sec, la
teneur en oxygene étant ramenée & 3 % en volume pour les combustibles liquides ou
gazeux.

Oxydes de soufre (en équivalent SO} ; 35
Oxydes d'azote ( en équivalent NO,) : 100
Poussieres : 5

3.15. - Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un arganisme agrée par le
ministre de l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a |'atmosphére selon les méthodes normalisées en
vigueur,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation.
3.16. - Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi freqguemment
que necessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le

voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de
combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

3.17. - Equipement de la chaufferie
L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre equipes des

appareils de reglage des feux et de contréle nécessaires a 'exploitation en vue de réduire la
pollution atmosphérigue,

3.18. - Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de
combustion comportant des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie,
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4 - INSTALLATION DE COMPRESSION

4.1 - || est interdit de fumer dans le local de compression et dans les abords
immédiats, d'y allumer ou d'y introduire une flamme et d'y effectuer des travaux de
réparation susceptibles de produire des étincelles.

4.2 - Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne pourront étre CONSErves
dans la salle des compresseurs que dans des récipients métalliques ou dans des niches
magonnées avec porte metallique |

4.3 - Le local de compression devra étre maintenu en parfait état de proprete | les
déchets gras ayant servi devront étre mis dans des boites métalliques closes et enlevés
régulisrement ;

4.4 -Toutes dispositions nécessaires devront tre prises pour permetire de combattre
immeédiatement et efficacement tout commencement d'incendie ; & cet effet, la station de
compression sera munie de moyens de secours appropriés ; extincteurs, postes d'eau, etc.
Ce matériel sera entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifie,

Une consigne, dont les articles les plus importants seront affichés de fagon apparente
3 lintérieur et a l'extérieur du local, précisera les mesures a prendre en cas d'incendie. Le
personnel sera entrainé & l'utilisation des moyens de secours.

4.5 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
réglementation des appareils a pression de gaz ;

4.6 - Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénetration
des poussiéres dans |le compresseur |

4.7 - Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiguement
l'appareil si la pression de gaz devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression a la
sortie dépasse la valeur fixee.

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empechera la mise en marche du
compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau |

4.8 - Des dispositifs efficaces de purge seront places sur tous les appareils aux
emplacements ol des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer ['évacuation des produits de purge et pour
gviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour
les autres appareils ou pour les canalisations.




ARTICLE 4 : DELAIS D’APPLICATION ET MESURES TRANSITOIRES

1°) Eaux pluviales : conformément au point 4.7 de l'article 2 du présent arrété, un
prélévement sera effectug sur les eaux pluviales sous un délai de 6 mois dont les resultats
d'analyse seront communigués a l'inspecteur des installations classées,

ARTICLES :

Conformément aux dispositions de l'article 34 du décret modifie du
21 septembre 1977 susvise |

« Sauf dans le cas prévu a arlicle 23-2 (garanties financieres : autorisation préalable),
lorsqu'une installation classée change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait fa declaration
au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cetle déclaration
mentionne, sl s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, sl s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est délivré un récépisse sans frais de celte déclaration ».

ARTICLE 6 :

L'autorisation faisant 'objet du présent arrété est accordee sous réserve du droit des
tiers.

Elle est uniqguement accordée par application des reglements des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement et n'a pas pour effet de dispenser le
bénéficiaire des obligations ou formalités qui lui seraient imposées par d'autres lois ou
réglements, notamment celles relevant des codes de 'Urbanisme et du Travail.

Elle cessera de produire effet si l'nstallation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou si elle n'est pas exploitée durant deux années consecutives, sauf le cas de
force majeure.

ARTICLE 7 :

Le bénéficiaire de cette autorisation se conformera aux lois et reglements intervenus
ou a intervenir sur les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

En outre, l'administration se réserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures
ou dispositions additionnelles aux conditions énoncées au présent arréte qui seraient
reconnues nécessaires au maintien des intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement.



ARTICLE 8 :

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles
linstallation est soumise, sera affiché en permanence, de fagon visible, dans I'établissement
par les seins du bénéficiaire de 'autorisation.

ARTICLE 9:

En application de l'article L 514-6 du Code de I'Environnement susvisé, la présente
décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois et commence a courir du jour ol la présente décision a été notifige.

ARTICLE 10 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le maire de SAINT-ETIENNE et
M. llnspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arrété dont une ampliation restera déposée en mairie ol tout
interessé aura droit d'en prendre connaissance. Un extrait sera affiché pendant une durée
minimum d'un mois & la mairie, il sera dressé procés-verbal de 'accomplissement de cette
formalité.

Fait & SAINT-ETIENNE, le - & At 2001

Philippe DARCEL



Ampliation adressée 4 :

- Monsieur le Directeur CHU - BLANCHISSERIE CENTRALE DE LA BATIE
ZUP de Maontreynaud
rue du Docteur Fernand Merlin
42000 SAINT-ETIEMNE

- Monsieur le maire de SAINT-ETIENNE

- M. I'Inspecteur des installations classées - Direction Régionale de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement

- Archives

- Chrono.
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BRUIT
1-VALEURS LIMITES
Les émissions sonores engendrées par 'ensemble des activités exercées a lintérieur de

I'etablissement, y compris celles des véhicules et engins visés & l'article 2 du présent arréts,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Niveaux de bruit Valeur admissible de
Période admissibles I'emergence dans les
en limites de proprigté Zones i emergence
réglementée
Ba (2} entre Ba (2)
35et45s Supérieur a
dBA 45 dBA,
Jour: 7h a 22h Point n® 1 : 59.5 dBA pour un Br {1) = 6 5
sauf dimanches | 58.3 dBA Point n” 2 : 56.7 dBA pour un
et jours fériés Br{1) = 53 dBA
Muit * 22h & 7h Point n® 1 : 58.3 dBA 4 3
ainsi gue les Point n° 2 : 53 dBA
dimanches et Absence d'activités
jours fériés

(1} Br = Bruit résiduel ! bruit ambiant en 'absence des bruits particuliers du site (installations

a l'arrét)
(2) Ba = Bruit ambiant : bruit total existant composé des bruits émis par toutes les sources
proches et éloignees (installations en fonctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
residuel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas
le respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones 3 émergence réglementée.
lls ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit &tre effectuéa au moins tous
les 5 ans par une personne ou un organisme gualifié choisi aprés accord de linspecteur
des installations classées.



2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée & l'annexe de [arrété
ministeriel du 23.01.1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par
izs installations classées pour la protection de I'environnement,

Sauf accord ou demande préalable de l'inspecteur, elle est effectugée aux emplacements
sUivanis .

Points n® 1 et 2 tels que definis dans |e dossier ( version ac(t 1899)
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1 -VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Valeurs limites
calculées sur gaz sec
Installation Paramétres | Periodicite des
Rejet || mesures
concentration en mg/Nm®
( voir aussi pt 3,14 article 3 )
cov '
Blanchisserie ?GV definis 2 b e
'annexe 1l de 20 I Nm3
larrété du g im
02/02/98
s02 300 mg / Nm3
Chaufferie NO2 500 mg / Nm3 3 ans
Poussieras 100 mg / Nm3

2 - CONTROLES DES REJETS

2.1 - Les résultats des contréles sont transmis a l'inspecteur des installations classées
dés réception du rapport.

2.2 - La transmission des résultats des contréles visés aux deux alinéas précedents est
gccompagnées de commentaires

- 8Ur les depassements constatés et leurs causes

- sUr les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement de l'installation (niveau de production, faux de

charge,...)
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1 - DEBITS

Le debit maximal journalier est fixé a :

EAU

Le debit moyen mensuel des débits journaliers est fixé 4

200

200 m°th
150 m°fh

ANNEXE 3

Le débit maximal instantané est fixé 4 : 25 m*/h
2 - VALEURS LIMITES DES REJETS D'EAUX
Concentration Flux
Parametres sur échantillon
moyen 2 heures
WMES 100 mglj 20 kgj
DBOs 250 mg/| 50 ka/j
DCO 800 mg/j 120 ka]
P 50 mg/l 10 kgfj
Hydrocarbures totaux ( NFT 90 5 malj 1 kalj
1) 150 mg/| 30 kg/j
Azote global
De plus :

- la température des rejets est inférieure 4 30 [IC et leur pH est compris entre 5,5 et 9,5
-~ dans |e cas de préléevements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la

valeur limite prescrite.

La mesure du débit, du pH et de |a température s'effectue en continu.

3 - CONTROLES DES REJETS

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord
avec linspection des établissements classés. Ce contrble porera sur les rejets et parametras

repris ci-dessus,

3.2 - Les résultats des contréles sont transmis & linspecteur des installations classéss dés

réception du rapport:



3.3 - La fransmission des résultats des controles est dccompagnse de commentaires ¢

- BUr les depassements constaiés et leurs causes
- 5Ur les actions correctrices prises ou envisagees
- sur les conditions de fonctionnement de l'installation (niveau de production, taux de charge,.. )

3.4 - Mensuellement ,I'exploitant transmet 3 linspection des installations classées les résultats de
l'auto surveillance portant sur les paramétres repris au tableau ci-dessus suivant le modéle repris
a annexe 5 du présent arréte.
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J MU DECHETS
Ffisa BLANQUET
Code du Désignation du dechet Niveaux de Quantite
déchet gestion
minimale
13 02 02 Huiles entigres usagees 1 400 litres / an
14 01 06 Boues de nettoyage 4 sec 2 100 kg / an
1502 00 Chiffons propres 1 4 tonnes { an
_ Linge Salé-{décheis .
18 01 04 hospitaliers) z 200 kg f semaine
2003 01 DIB 3 11 tonnes { an

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon |a filiére d'élimination utilisée pour ce déchet !

Miveau O
Miveau 1 :
Miveau 2 :

Miveau 3

Réduction & la source, technologie propre
Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi |
Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie,
co-incinération, évapo-incineration ;
Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimiles ou en centre
de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilises.
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ANNEXE 5

RESULTATS D'AUTOSURVEILLANCE EAU

Département HOM et ADRESSE de ['établissement Rapére DRIRE
du rejet EAU
LOIRE CHU - Blanchisserie de |la Batie
Drélsit eroyeen e Pedfluent T
pour la pérlods consldirie Fréguence dos analyses Destination de ANMNEE :
) mensuelle sur échantilion représzeniatif ["effluent
réseau d'assainizsement | Trimostre ¢
PARAMETRES pH t* MES (B[] DBOS Hydrocarbures Azote global P
flux | ¢ G d} C i c ¢, ¢ ¢ C ¢ c
concentration

Unitas | kad] | mg | kat] | mgfl kg !j mgF | kg i omgdl | kad] | omygdl | kgt | modl

Moyenne

Maximum

oaf

SEUILS a5 30 1040 GO0 250 ] 150 HH
NBD
NE

Activité de I'étahlissement =
PRODUCTION RATIO DEBIT RATIO DCO RATIO MES
JOURNALIERE mart man keplt kgit
Commentaires

MWOTA @ Abréviation utilisées

C]f' Fiu exprime en kg /|

G Concentration esprimée enmg !
MdD  MNombre de mesures ol le s2uil a 2l dépassa
Mokt Mombra 1ofal d2 mesures effeciudes gendant la période congidérda



